H Varicela-Chickenpox
1. jHola doctora Stella! ﬁ 1. Soy Rita. Le llamo porque 1.Le (doler) 3. Cansancio y sensacion de
en casa. mi hermana mayor (tener) ~ malestar general. "
Hi Dr. Stella! I'm home. Tiredness and feeling of general
— la cabeza. malaise.
i ;- fiebre. She has a headache.
. | am Rita. | am calling because my
\__ older sister has fever.
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2. jHola! ;Con quién hablo?
Hello! Who am | speaking to?

: 2. También tiene ampollas que
dan comezon.
2. (Tener) She also has itchy blisters.

2. ;Qué otros sintomas tiene? smfﬂ.::l;g:;fﬁie.
What other symptoms does she have?
Kecfre o }mu,- .I‘rf{tj fidfona de nfmm-{ | o Ao
n 1. Si, algunos miembros a 1. ¢Alguno de ustedes
2. (Cuantos dias (tener) ilia (tener) 1
estd vacunado?
R T Is there any of you vaccinated?
con esos sintomas? los mismos sintomas.
How many gavs ';:5 :'?'"‘ hadthese  yag some family members SRS
ek izl have the same symptoms. i
o Araaa o3 I have a high fever and | am not
1. Han pasado 10 dias, pero no Q - hungry. g
dijo nada. S ] =" 2. Mi hijo (estar)
it's been ten days, but she S
didn‘t say anything. § :
Mi hijo (tener) vacunada. Pero yo no (estar)
2. jAlguien mds tiene estos 2. Yo (tener)
sintomas? erupciones el cuerpo entero, “a;:r:::'::::l::‘:gsy shortness
Does anyone else have these . y Lo ' vacunada.
);ymptoms? lesiones en la garganta y los of breath and tremors. My son is vaccinated. But | am
H ojos. not vaccinated.
e I have rashes all over my body, : 3
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> Varicela-Chickenpox

1.Estoy tomando nota de los
sintomas.
I'm taking note of the
symptoms.

2. (Necesitar)

que todos vengan a la clinica lo
mas pronto posible.
| need everyone to come to
the clinic as soon as possible.

Heche pes ey )"'{'j lulesa de cspanel

1.Ya tengo los resultados de

los examenes pueden pasar.

I already have the test results
can come in.

El diagnostico es varicela.
The diagnosis is chickenpox.

que estar aislados mientras les

And you have to be isolated while we

1. Les daré un tratamiento
individual.
I'll give them individual
treatment.

1. Yo (tener)

que hacer un chequeo a cada

uno. ¥
| have to check each one, \ h
& J
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2.Y ustedes (tener)

2.;Cuanto tiempo tardardn
los resultados doctora?

How long will the results take

damos tratamiento.

Q treat you. :
&
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Todos deben evitar rascarse.

Rascarse:
Puede causar cicatrices,

&

2. Locién de calamina en las

Everyone should avoid scratching.
Scratching can cause scarring,
slow healing and Increased risk of

Les voy a recetar antibidticos para

las infecciones de la piel. the sores becoming
infected.

Una dieta liviana y blanda si se

presentan llagas de la varicela

en la boca.

I'm going to prescribe antibiotics
for skin infections.

Calamine lotion on hives.

A light, bland diet if you have
chickenpox sores in your mouth.

cicatrizacion lenta y aumento en
el riesgo de que se infecten las llagas. ,ihistamine to relieve itching.

1. Un par de horas. Pueden %
esperar en la clinica mientras “~
tanto.
A few hours. You can wait in the clinic

S

2. El laboratorio me enviara los
tratamientos y podran pasar a
mi consultorio.

The lab will send me the
treatments and you can come in.

1. También, deben de tomar
antihistaminico para aliviar la
picazén.

Also, they should take an

2. Acetaminofén (Tylenol y
otros) si tiene fiebre leve.Una
tableta cada 8 horas.

Acetaminophen (Tylenol and
others) if you have a mild fever.
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